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V: Trdagermontage (breit), Winkelbodenfuhrung. MONO-Glas

Schrauben, vorzugsweise
DIN 7500-EE M6xZ20

V: Girder mounting (wide), angular floor guide. MONO-glass

V: Tragermontage (dunn), verstellbare Bodenfuhrung. ISO-Glas

V: Girder mounting (thin), adjustable floor guide. ISO-glass

Schrauben, vorzugsweise
DIN 7500-EE M6xZ20

V: Tragermontage (dunn), durchgehende Bodenfuhrung. MONO-Glas

V: Girder mounting (thin), continuous floor guide. MONO-glass

Schrauben, vorzugsweise
DIN 7500-EE M6xZ20

65 Befestigungsmittel. bauseits: Befestigungsmittel. bauseits: 47.8 Befestigungsmittel. bauseits:
screws, preferably 17 8 Schrauben: d=8 max. dk=16, k=10mm. Schrauben: d=8 max. dk=16, k=10mm. screws, preferably screws, preferably Schrauben: d=8 max. dk=16, k=10mm.
DIN 7500-EE M6x20 fixing material. by client: fixing material. by client: 47.8 DIN 7500-EE M6x20 DIN' 7500-EE M6x20 22 fixing material. by client:
27 screws: d=8 max. dk=16. k=10 mm screws: d=8 max. dk=16. k=10 mm 29 screws: d=8 max. dk=16. k=10 mm
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— ID 124605 :
Unterkonstruktionbauseits 23 70504-1-0156 (R) S'Ehe7o77o,|75/|59_99_§%18/ /|D|D2’|26/|56§282
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Der Baukorperanschluss ist nach der aktuellen Version %%
des 'Leitfaden zur Planung und Ausfuhrung der Montage on , ,
von Fenstern und Haustiren fir Neubau und Renavierung’ S . Bls =Befesfigung links
auszufiihren. g LB Bls LB s Brs =Befestfigung rechts
éé // Flugelgewicht <70kg : min. 2 Verschraubungen
/ B0 z/0kg : min. 3 Verschraubungen
7 Ele bei Befestigung an Mauer, Beton oder gleichwertig
e S) Bls = fixing, left side
j» ﬁ» ﬁ» ﬁ» Brs = fixing, right side
. . Leaf weight <70kg : min. 2 fixing screws
— H: Tragermontage, ALU-NSK, durchgehende bodenfuhrung. ISO und MONO Glas =70kg : min. 3 fixing screws
H: Girder mounting, ALU secondary closing edge, confinuous floor guide. ISO und MONO-glass for fixing at brickwork, concrefe or equivalent
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Fahrweg = OW/2 2 Fahrweg = OW/2
sliding path = OW/2 FB = OW/2+40 FB = OW/2+40 sliding path = OW/2
i i
H: Tragermontage, GUMMI-NSK, Winkel / verstellbare Bodenfuhrung. ISO und MONO-Glas
H: Girder mounting, rubber secondary closing edge, angular / adjustable floor guide. ISO and MONO-glass
LB
Bls 5 , , , — , 5 Brs |
| Eingerahmte Mafle siehe Sicherheitshinweise
Spalt dahinten des Laufschiene STB framed dimensions see safety measures STB J
bauseits ausgleichen Spalt dahinten des Laufschiene
z.B. Flachmaterial Alu / bauseits ausgleichen
oder Stahl 37.5 58 z.B. Flachmaterial Alu
[ | fill the gap between wall qder Stahl
and track(by others) 70715-9-9882 35 OW<2 35 70715-9-9882 fill the gap between wall
e.g. aluminum or steel plate and track(by others)
e.g. aluminum or steel plate
/ ./ =0l
il 0OfE
~ 70715-9-988 ! UE =
= el = =7
13.5 13
J
I L__.,_. Montage verstellbaren Bodenfuhrung
I i fixation of adjustable floor guide
1
Fahrweg = OW/2 2 Fahrweg = OW/2
sliding path = OW/2 FB = OW/2+35 FB = OW/2+35 sliding path = OW/2 "
(5) AL o, (5)
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der 'gebenden Ansguch! stehen ausschliefilich GEZE zu

Ohne v Zustimmung von GEZE darf diese Zelchriung weder verviel lﬂmemch Dritten ich gemacht werden,

This drawing ‘shows the actual state of product development at the date of drawing or the revl date. No daims for

damages in any form can be 1] E as a result of the interpretation of this drnwm. This drawi i
ions.
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Die Sicherheitsmaf3nahmen sind im kompletten Bewegungsbereich der Fahrfligel anzuwenden
The safety measures must be taken info consideration in all areas of door movement.

b

- genannte Male einhalten
- Schutzfligel (nur mit 1ISO-Glas)

g - Sicherheitssensar OFFNEN
v y=———1 -> nur bedingt méglich bei
v = s FR-Tiren
‘Ij—‘—'( B Y 2200 u
N— > - observe dimensions
- protective leaf (only w. ISO-glass)
& - safety sensor OPEN
4E = -> conditional use for
L — = escape route doors
[Fg]
e

Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN16005:2013
danger paint: general requirement acc. to EN16005:2013

Sicherheitsmafinahmen: Empfehlung von GEZE
safety measures: GEZE recommendation

Schutz gegen Quetschen
Crushing pratection

o
O oG - 3
vi — O
- w 1
2 7 A L
u—u i - genannte Mafle einhalten
n 7 I7 - Schutzfldgel (nur mit ISO-Glas)
- Sicherheitssensor
::i -> nur bedingt méglich bei
—'—|_ EI = FR-Tdren
14 | 179470 Verpackung Montageplatte el — — & - observe dimensions
179471 package mounting plate v 7 - profective leaf (only w. ISO-glass)
13 127482 Verpackun Montageplatte klei D - safety sensor
p 9 onfageplarre kiein -> conditional use for
package mounting plate, small escape route doors
2 |170269 L=6500 mm VI Abdeckprofi 70518-2-0212 < Oberkante Fertigfufiboden ~ Oberkante FertigfuBboden
170270 ROH Cover profie <) finished floor level finished flaor level
11 1170426 L=6500 mm ROH Deckelprofil 70518-2-0211 _| |
cover profile g 7
10 170266 L=6500 mm EV1 Trdger 70718-2-0210
qirder Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN16005:2013 Sicherheitsmafinahmen: Empfehlung van GEZE
9 079875 L=6500 mm Blendenprofil 70717-2-0246 Danger paint: general requirement acc. tfo EN16005:2013 | safety measures: GEZE recommendation
cover prafile Sicherheitsabstiinde: Schutz gegen Scheren und Einziehen
8 (093965 L=6500 mm Fuhrungsprofil 88322-2-0219 Links/left safety distances: shearing and drawing-in protection
guide profile 88322-2-0220 Rechts/right ;
7 189239 L=6500 mm EV1 | Fuhrungsschienenprof. innen | 70715-2-0374 Absmhern_ van Gefuhrenpur_lkten
quide rail profile, inside safeguarding of danger points
6 |087098 L=6500 mm EV1 Fihrungsschienenprof. auflen| 70715-2-0371
guide rail profile, outside
5 04550 L=3000 mm Kabeldeckprofil 70709-2-0390 E 3000
cable cover Profile T
4 |17513 L=50 m Dichtung 70715-2-0554 1
2800
seal 2700
3 (102066 L=5100 mm EV1 Wandleistenprofil 70715-2-0274 2600
102065 ROH wall profile Ermittelte Werte auf Basis:
2 068992 L=2500 mm Dichtbirste 12mm 70709-2-0484 2100 - EIUS%EIWiC'?“30:§9ém;,, o
: —_ - Beschleunigung Fahrfliigel : Max
004283 L=3000 mm brushsfrip_12mm 2300 - max. Verhdltnis Fliigelnéhe/-breite: 41
1 1106558 L=6000 mm Blrstenaufnahmeprofil 70709-2-0451 values determined based on:
adaptionprofile brush 2200 - dlass weight : 30kg/m?
- acceleration sliding leaves : Max
Pos. | Bestell ID# Ausfubrung Benennung Fertigungszeichnung - max- rafio height/width of leaf: 4:1
purchase ID# | version part name production drawing 2000
1800 < —
| | | | | | | | | |
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Standardbereich bis 120kg . Anwendungsbereich fur Einfach- und Doppelrollenwagen
standard area up fo 120kg . area of application for simple and double roller carriage
max. Fldgelverhdltnis Hohe/Breite von 4:1 Gberschritten : Techn- Beratung erforderlich
above the leaf ratio height/width of 4:1 : Technical support required
Fllgelgewicht und Rollenwagen
leaf weight and roller carriages
AL AL
17 Detail Z
75 1:2 : —
: : G
Netzanschluf} ° ) R ~
] mains supply 7
7
N \/
g
Abhdngung / Central support
" Abhangung von der Decke moglichst
~ in der Mitte des Durchganges o
Central support possible in h ©0
the middle of clear passage
2xSechskantmutter M20 h
L Sl e0e
Kabeleingang Netzanschluss
cable entry for mains supply
TL Trdgerldnge girder length TL = LB-32
.. . . siehe aktuelle Fligelzeichnung / see current leaf drawing =
ALmin, Glasmafe - Fahrflugel glass dimensions - Leaves 70715-9-9880 / 70715-9-9881
Glasmale - Seitenteil glass dimensions - Side DOHE[ siehe akt. Seitentfeilzeich. / see current side panel drawing _
70715-9-9882 T
LB Lichte Baubreite clear construction width =
Lpr | Lange Bodenfuhrung length of continuous floor guide LBF = ALeff. -
Vls | Anfriebsverlanderung links drive extension on left side _
Vrs Antriebsverldngerung rechts drive extension on right side -
AL ;. | effekiive Antriebslange effective drive length ALy = AL +VIr + Vrs -
incl. Verlangerungen ___incl. extensions ' - ' '
ALeft AL MindesT—AnTriebsldnge FC T2 minimum drive lengm EC. T2 siehe aktuelle Antriebszeichnung / see current drive drawing
min. |, Varignten + all types of construction 70518-0-001 e
Vi ALmin. Vv : s . :
: n s STH | Seitenteilhghe side panel height STH = DH + 15 _
STB | Seitenteilbreite side panel width STB = (LB-(OW+2)-10)/2 )
FH Flugelhohe leaf height FH = DH _
FB Fligelbreite leaf width FB = OW/2 +40 | FB = OW/2 +35 )
DH Durchgangshohe clear passage height _
oW Offnungsweite opening width )
Abkurzungen und Formeln
abbreviations and formulary
Oberlicht
fanlight
v Trager | | °
%I supporting girder
n Seitenteil °
side panel
I o
Fahrflugel
. °
sliding leaves
EC T2 °
EC T2-FR
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dargestellte Produktausfihrungen
shown product combinations
GEZE GmbH|Benennung / designation
B2 N ) ECdrive T2 variants & IS0
Germany . . .
MONO-Glas und Schutzfligel diurfen nicht gleichzeitig verwendet werden. TL?%e/rmontoge Z—Mfltg.' lg:lrder mounfing 2-leaves
: Datun/date | Name |Zd! / vON aterial-Nr.
MONO-Glass and profective leaves are not to be used together. 5 T o T P05 leaai T oo 75006 [0 [ L 1/ 1o
01 | 020420 |u304 | AP1023 [Frg. Prod/Rel. Prod 040526 | u1082 |scale /]2
00 | 051018 |u304 * Zeichnungs-Nr. / document-no.
Papierausdrucke dieser Zeichnung unterliegen nicht dem Anderungsdienst! EQO| 17.07.17 | u313 * Frg. Prod./Rel. Prod —
Printed drawings are not revision controlled! EvPB Dkveson - Datum | Name Dﬁ‘c'feé'ﬁgﬁ;;";ﬁ G @ 70518 ep10
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ith i n_i jon of GEZE. Thi
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